O MINISTERIO DA EDUCAGCAO

SECRETARIA DE EDUCAGCAO PROFISSIONAL E TECNOLOGICA
INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E TECNOLOGIA DE SANTA CATARINA

INSTITUTO FEDERAL

PRO-REITORIA DE ENSINO

RSAD - Relatorio Semestral de Atividades Docentes: 2014/1

Dados Cadastrais

RESUMO - CH TOTAL: 40

Campus: Palhoca - Bilingue Atividade CH |Atividade CH
Nome: Renata Da Silva Krusser 1. Ensino 4. Administracéo e 0
Regime de trabalho: |40 horas DE Representacdo

Efetivo: Sim 2. Didatico 5. Complementares 0
Afastamento: Capacitacéo - Doutorado pedagdgicas

Tipo de Afastamento: | Afastamento total 3. Pesquisa e 6. Capacitacdo 40

Area principal de DESIGN MULTIMIDIA

atuacao:

Extenséao

Titulagao: Mestre

1. Atividades de ensino

1.1 Aulas (n&o informado)

Resumo das atividades: 1.1 Aulas

Nada consta.

1.2 Aulas de componentes curriculares novas (ndo informado)

Resumo das atividades: 1.2 Aulas Novas

Nada consta.

1.3 Atividades nao incluidas acima - com atendimento de alunos (n&o informado)

Resumo das atividades: 1.3 Atividades nao incluidas acima - com atendimento de alunos

Nada consta.

2. Atividade didatico pedagdégicas

Atividade CH Semanal

Atividade didatico pedagégicas 0

Reunides Pedagdgicas 0.00
Subtotal: 0

Resumo das atividades: 2. Atividade didatico pedagogicas

Nada consta.

3. Pesquisa e Extenséo

3.1 Pesquisa (ndo informado)

Resumo das atividades: 3.1 Pesquisa

Nada consta.

3.2 Extenséo (n&o informado)
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Resumo das atividades: 3.2 Extenséo

Nada consta.

4. Atividades Administrativas e de Representacao

4.1 Administracdo (ndo informado)

Resumo das atividades: 4.1 Administracéo

Nada consta.

4.2 Gts e Comissdes (ndo informado)

Resumo das atividades: 4.2 Gts e Comissdes

Nada consta.

4.3 Representacéo (ndo informado)

Resumo das atividades: 4.3 Representacao

Nada consta.

5. Atividades Complementares (ndo informado)

Resumo das atividades: 5. Atividades Complementares

Nada consta.

6. Capacitacao

Titulo Tema, area ou titulo da pesquisa CH Semanal
Doutorado Design Editorial na tradugdo de portugués para Libras 40
Subtotal: 40

Resumo das atividades: 6. Capacitacéo
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O trabalho foi desenvolvido conforme o planejado. O texto de qualificagéo foi entregue para a banca e a qualificagéo foi marcada para o dia
07/08/2014.

Nesta etapa da pesquisa foi desenvolvido:

Um estudo bibliogréafico sobre os elementos do design tipogréafico apresentado no Capitulo “Design para a leitura”. Foram analisadas as diferentes
contribuigbes que o design oferece para propiciar uma leitura fluida e agradavel. Procuramos estabelecer uma relagdo com a linguagem do video e
com as caracteristicas da prépria lingua de sinais, visando identificar que elementos podem ser explorados para satisfazerem fungées semelhantes,
favorecendo a leitura em Libras.

No Capitulo "A tradugédo do design " reunimos subsidios que pudessem contribuir para a conceituacéo do trabalho de design e para definir a
concepcdo de traducdo a ser adotada. Para tanto, buscamos (ou criamos) relagdes entre as teorias da traducéo e do design.

No Capitulo "Tradugéo para uma didatica visual" procuramos identificar referéncias para analisar a usabilidade do material. Observamos o que
caracterizam, na “leitura” de textos em lingua de sinais, a eficiéncia, eficacia e satisfacao do estudante surdo. Além de considerar os elementos néo
verbais do texto de origem, observaremos em especial, nesse capitulo, a validade da traducéo intersemiética, de elementos verbais para ndo verbais,
complementando ou substituindo a traducao interlinguistica para favorecer a aprendizagem.

No Capitulo Design na tradugéo de portugués para Libras presentamos as etapas de desenvolvimento do trabalho de design para uma tradugao com
funcao didatica, incluindo a conceituagdo e especificacdes, geracédo de alternativas de design e solugdo preliminar.

Os estudos iniciais demonstraram a importancia de desenvolver ferramentas especificas para facilitar a leitura de videolivros como recursos para
alterar a velocidade de reprodugéo do video, possibilidade de inserir marcas, fazer anotag6es em lingua de sinais e navegar faciimente pelo
contetido. Também permitiu observar a necessidade de avaliar diferentes opgdes graficas para estruturar a hierarquia das informacdes, relacionar os

diferentes conteddos verbais e visuais, conduzir agradavelmente o olhar, favorecer uma leitura fluida e contribuir para uma didatica visual.

Informacdes sobre avaliagdo do relatdrio

Aprovado pela chefia em 19/09/2014 15:50:17
Avaliador: paulinho

Informacdes sobre preenchimento do relatério

Preenchimento inicial Ultima alteracg&o
24/07/2014 10:52:06
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